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SPAUN SVN 231 F — Amplificador

Caixa Universal de construcao
para instalacoes de antenas

S&o utilizados em varios sistemas de recepcao para uso individual de uma combinagdo
de recepcao via satélite e antenas terrestres. Teoricamente, é possivel utilizar cabos
em separado para a televisao via satélite e terrestre, mas na realidade ndo é muito
pratico. Normalmente, é utilizado um comutador de sinal que fica no telhado. Ligamos
nessa caixa a saida de sinal de um LNB e a saida de sinal de uma antena terrestre.

O comutador apenas precisa de uma saida para ligar ao cabo. Por isso conseguimos
ficar com os dois sinais: via satélite e terrestre e tudo isto segue apenas por um cabo.
Os sinais ndo interferem uns com os outros porque ocupam faixas de frequéncias
diferentes: 47-862 MHz (TV terrestre) e

950-2150 MHz (satélite IF).
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Excelente amplificador/juntamente
com especificagdes excelentes




comutador

Um passivo
simples acrescentaria uma
atenuacdo de sinal desneces-
saria e indesejada. Por isso,
esta é a forma muito mais
inteligente de usar um dis-
positivo activo - amplificador
de SAT IF/ Televisdo Terres-
tre. O ja conhecido fabricante
alemao de equipamentos de
distribuicdo SPAUN Electro-
nic, oferece um produto deste
tipo bastante interessante.
E nds decidimos verificar o
desempenho do Amplificador
SVN 231 F.

Recursos

O dispositivo vem dentro de
uma caixa tipica da SPAUN,
tem um bom aspecto visual a
peca de plastico azul com a
perfeita cobertura em alumi-
nio. Como tem sido habitual
nos equipamentos distribui-
dos pela SPAUN os acabamen-
tos da caixa sdo excelentes.

Pode montar o SVN 231 F
numa parede com os 4 para-
fusos, mas lembre-se que
este dispositivo deve ser
colocado no interior e nao
ao ar livre. Na maioria dos
casos, ele fica por baixo do
telhado, local onde entram no
edificio os cabos com o sinal
do satélite e das antenas ter-
restres. Naturalmente, que
é necessario o fornecimento
de alimentagao (100~240V
47~63Hz) para ligar o ampli-
ficador. O consumo de ener-
gia é inferior a 18 W.

Como amplificador SAT-IF
com fornecimento terrestre
activo o SVN 231 F tem 2
entradas: uma para ligar um
LNB, e outra para ligar um
sinal terrestre. Relativamente
ao LNB, podemos usar LNB
com Ku-Band ou C-Band
- ndo importa qual. Ambos
os tipos de LNB’s fornecem
um sinal de saida na faixa de
frequéncias: 950-2150 MHz.
Quanto ao sinal terrestre
pode ter a saida de apenas
uma Unica antena ou a saida
de varias antenas terrestres,
ligas juntamente com a rami-
ficacdo de filtros. O SVN 231
F proporciona a possibilidade
de ajustar o ganho em sepa-

rado, para os sinais de saté-
lite e terrestres. O sinal de
satélite pode ser ampliado
de 20~30 dB e o terrestre de
10~20 dB. Podemos ver que
em ambos os casos o inter-
valo de ajuste de ganho é de
10 dB. Tem uma caracteristica
interessante que é o facto de
ter um equalizador regulavel
incorporado para o percurso
do satélite. E por esta razdo,
vai poder reduzir o ganho nas
frequéncias mais baixas da
banda IF. E também vai con-
seguir compensar as perdas
na passagem pelo cabo e
sdo menores as perdas nas
frequéncias mais baixas, do
que para as frequéncias mais
altas. De acordo com as espe-
cificagbes, a faixa de ajuste
é de 0 a -12 dB, na extremi-
dade inferior do alcance de
frequéncia IF (nos 950 MHz).

Foi adicionado, a possibili-
dade do SVN 231 F permitir
alimentar dispositivos ins-
talados na entrada de sinal
terrestre da caixa (como por
exemplo um amplificador
de antena ou uma antena
activa), a entrada de sinal
satélite, e ainda pode forne-
cer corrente DC no cabo de
saida. Se usar um comuta-
dor “DiSEqC-1-2-3" vai poder
seleccionar a opgdo necessa-
ria para a sua instalagdao. No

nosso circuito que testamos
foi utilizada uma poténcia DC
gerada pelo SVN 231 F para
alimentar a antena terrestre
activa e funcionou perfeita-
mente. Rodamos o interrup-
tor para activar a posicdo
2. Nesta posigao, os 18V DC
(até 400 mA) alimentavam a
entrada do sinal terrestre e
a entrada do sinal de satélite
ficou com a mesma tensdo
e os 22 kHz de sinal esta-
vam presentes na saida do
SVN 231 F e foi produzido no
nosso receptor de satélite.

Pode usar o SVN 231 F para
amplificar e combinar sinais
de satélite e sinais terrestres
e enviar pelo cabo, mas pode
ser também utilizado como
um amplificador de linha para
amplificar o sinal de satélite
ja combinado pelo sinal ter-
restre. Neste caso, temos a
entrada de satélite do SVN
231 F e rodamos o interrup-
tor AB para a posicdo B.

Desempenho

O primeiro teste foi no
desempenho de amplifica-
dor de satélite. Usamos o
sinal real do satélite HOT-
BIRD 13° Este e medimos o
seu nivel de sinal na entrada
do SVN 231 F e na saida de
sinal testamos as configura-

¢6es minimas e maximas do
ganho (nivel) e a inclinagdo
nos comandos (equalizador).
Usamos praticamente todos
os transponders do satélite,
de modo que o numero de
frequéncias de teste foi real-
mente impressionante. Pode
ver os resultados no grafico
com o ganho do amplificador
“versus a frequéncia”.

O ganho real corresponde
perfeitamente as especifica-
¢des: 20 dB no controle de
nivel fixado para o minimo e
30 dB, quando o controlo de
nivel é definido para maximo.
O ganho é constante em toda
a gama IF.

O IF é o sinal na saida do
LNB da Ku-Band ou C-Band.
Comega nos 950 MHz e ter-
mina nos 2150 MHz.

Como mencionado anterior-
mente, o controlo do equali-
zador permite-lhe compensar
as perdas do cabo. De acordo
com a especificagdo deve
ajustar o ganho com a menor
frequéncia a partir dos 0 a -
12 dB. As nossas medicOes
revelaram que o intervalo de
ajuste é ainda maior, de 0 a
-14 dB.

Estamos satisfeitos em
poder informar que pratica-
mente ndo houve mudanca

Amplifier gain vs. frequency
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na qualidade do sinal entre
a saida e a entrada de sinal.
As diferencas de parametros
MER foram por exemplo: 13,0
dB versus 13,2 dB. Isto
significa que o ruido interno
do SVN 231 F é tdo baixo que
nao prejudica de todo a taxa
portadora-de-ruido.

Assim que acabamos de
medir o sinal do satélite,
também tentamos com a
entrada de sinal terrestre.
Novamente usamos o sinal
real de televisdo terres-
tre analdgica. Podemos ver
os resultados no grafico do
ganho de sinal “terrestre”.
Bastante idéntico ao sinal do
satélite, também aqui o ganho
real foi quase exactamente
igual a especificacdo: 20 dB
para uma poténcia maxima e

10 dB para as configuragdes
minimas do controlo de nivel
terrestre.

Finalmente, decidimos
medir o multiplex DVB-T dis-
ponivel em nosso local. A
diferengca dos resultados em
relagdo a especificagdo foi de
apenas 0,2 dB. Uma vez mais
ficamos bastante satisfei-
tos de ver que medimos um
dispositivo cujo desempenho
real é superior ao desempe-
nho correspondente nas suas
especificagdes!

O SVN 231 F é um excelente
amplificador que foi cons-
truido para instalagbes de
antenas. Oferece um ganho
bastante elevado e ajustavel
para ambos os sinais de saté-
lite e terrestre.

Terrestrial signal gain

TELE'SB I-ellll-e WO fl d www.TELE-sareIllre.%m/...
Download this report in other languages from the Internet:
Arabic duyell www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/ara/spaun.pdf
Indonesian Indonesia www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/bid/spaun.pdf
Bulgarian Bunrapcku www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/bul/spaun.pdf
Czech Cesky www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/ces/spaun.pdf
German Deutsch www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/deu/spaun.pdf
English English www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/eng/spaun.pdf
Spanish Espaiiol www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/esp/spaun.pdf
Farsi ke www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/far/spaun.pdf
French Frangais www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/fra/spaun.pdf
Hebrew Ny www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/heb/spaun.pdf
Greek EAAnvikd www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/hel/spaun.pdf
Croatian Hrvatski www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/hrv/spaun.pdf
Italian Italiano www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/ita/spaun.pdf
Hungarian Magyar www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/mag/spaun.pdf
Mandarin Hz www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/man/spaun.pdf
Dutch Nederlands www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/ned/spaun.pdf
Polish Polski www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/pol/spaun.pdf
Portuguese Portugués www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/por/spaun.pdf
Romanian Romanesc www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/rom/spaun.pdf
Russian Pycckuit www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/rus/spaun.pdf
Swedish Svenska www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/sve/spaun.pdf
Turkish Tiirke www.TELE-satellite.com/TELE-satellite-1003/tur/spaun.pdf
Available online starting from 29 January 2010

E ialist I ‘
; (a

Excelente ganho constante em toda a banda
Ganho ajustavel para sinais via satélite e terrestre
Equalizador ajustavel para compensacéao de perdas
no cabo
Um baixissimo nivel de ruido interno
O desempenho real idéntico ou melhor ultrapas-
sando as especificagoes
Baixo consumo de energia
Com um acabamento perfeito
Pode ser usado como um amplificador/combinador de sinal (SAT
+ Terr.), e também
como um amplificador de linha

Jacek Pawlowski
TELE-satellite
Test Center
Poland
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Channel frequency MHz] 711.25 TECHNICAL
DATA
Manufacturer SPAUN Electronic, Byk-Gulden-Str. 22,
D-78224 Singen, Germany
DVB-T signal gain Internet Www.spaun.com
E-mail contact@spaun.com
Phone +49 - 7731 -8673-0
- 202 Fax +49 - 7731 - 8673-17
Model SVN231F
Function SAT-IF/Terrestrial TV amplifier
20 Inputs Sat: 1 (950...2200 MHz)
- Terr.: 1(47...862 MHz)
154 Outputs 1(47... 2200 MHz)
E‘ ‘ Gain SAT-IF 30dB
£ 10 Gain Terr. 20dB
8 Level adjustment range 0...-10dB
5 Slope correction range 0...-12dB
Mains power supply 100...240V / 47...63Hz
0 Power consumption <18W
Level=min Level=max Ambient temperature range  -20...+50 °C
Dimensions 250x 190 x 77 mm




